TZHRANI—ZDOEKRIZDH->T—
WO % B

I. U

AT aD, & YbUTRBAIDBZ 5 H b MELICHFRE T 3 Brian
T. Fitch 13, D TEHBA) HEOEKRKE b E S5 NxEE LEtranger
d’Albert Camus @ [HFEEE] OMTRIC 104 OBFFLE K O AR %2
BIFT, 200E20 & DB B2 BEN 241 T Bo & T A,
CRIZ OB I H1 b R U1z Fitch psTREAIZ [T Dl EBEBRZ/E
BEELLNZV. COIEHDOHFEZ N EED C DRAN 2B 3 ITKE
LTED,BLIIBESCENTELR5IE, Z DBREIC X > THFORE
HBHBEINELLINEIDTHB.1P LHENBER%Z S > THL T 5,

TEFA] OHRICONVTIE, HLUOVHEDOBRAL I 518 LV ER%
HLEELN33EOEMES 2 COERRRE > TWADHLIT, Z0LdD
LIREHTEI>ETH LN ETH 5, Fitch 13 [TEMBAIOEM 312,
BRI BIEROBREBSVANVKEET I EVIBELLUTV S, & A,
BRI ZEOFOSEDLANICE, TNFEALDSECREEODO LIV
WHNMET 501 LibNT, RAREESRRZ2E5ATINTEH, E

e

(&)
{Abréviation)
PL. I...Albert Camus, Théatres, Récits, Nouvelles, Bibliothéque de la
Pléiade, Gallimard, 1974.
PL. II...Albert Camus, Essais, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 1965.
1etEU, RBTNTHMIIR [0 3 228] Kk -7
(1) Fitch, Narrateur et narration dans L'Etranger d’ Albert Camus. Analyse d’un
fait littéraire, 2¢ édition revue augmentée, Lettres modernes, 1968, p. 76.
(2) Ibid., p. 52.
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BRXCDORBRICE LT TRBIFA) KB BRSOV TRELTA
e,

VEFRDBREZVARNVICEET S]] COBKSIE, TFHE—csry -
DOYERRITIH T AEEEX TH 50 —RHNIC &0 Y — DR IT DU T3 (déta-
chement) &> <insensibilité) & 7 1 i <innocent) &v3 BEEMSHEY 5
NBDIEH, BIZLTary —3EEHICERLLTWAEDIZA D, £
NEPBH/CIVOUTAESEBER2HEL L 5 &9 5 BHNRIROE
TDIZAH 3 b

Fckiziz, R. Champigny 45 [(EEhD)S—2_s 7 2 TiRIBIT AL
DOZEWD 5V IZERIBIID 5O RBIE 2 HBALUESLT AL 2
AfRBIC g 21D (FEMRER) RN ORREINZ L SBFEH D/~
ARYF 4 THHVIEEICBITABERITHY, COUNVTOERS
VBEZLARIEELSDOILEEDNS. L5 D, [RAAI B—A
BROEDICX BERTH Y, 8BH 20 b OIWNHMARD LB SY S
Nalzpic, BYBEAADERILL/NGROUE ST DD OEES
BRLEBDLTHE. 12E A, BE—WREICKIT 53EH LB
BOYDNR—2Ry 574 TR >N, TubLHTENEASD, 5
WA EZHE—U3L 58— 74 TR ->T0BETHMICL
T, sy —0 {détachementd Hsi:#g 7z DHZEMN I BIROERLZ D
BEVSEEAND 7T Fu—FDOEDE $2D 5 B, 175 Fitch ik o
) —D{détachementy % SiB7 4 % 72 iz, Meursault-héros & Meursault-
narrateur 23383 €T, WEORMAS TS BENRTHORE
BENDORBIEER L > THEL S (THY LWIBSEEHELHLTL 200
2h5, TD «%E)} DY T— 5 itk - T <détachement) @ Hsigki

ULTHEAIEINB EFRBLTWAH 22T 5L 51K, [EBHo,e—
2Ry 5 4 TOWRICE > TNREARY S LI OME L ENHE—D 2N

(3) R. Champigny, Sur un héros paien, Gallimard, {Les Essais), 1959, p. 149.
(4) Cf. Fitch, op. cit., pp. 46-72.
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LOEIRBDII UMTEREIRS 2] ®DTh 30

UEDZ oD UL RNVITHITAEERICONTZOEBERELIZE, C
DBEER S D3—RAlICHET 2 DD 2EATHIZNWEE 5, Barrier 1 [&
ABA] OEECET 2EBEOFXT TRAA] OWMEEA 2 KL »ic=>
AL EN H AP, 200 EDRH N bvD L' Explication de
PEtranger tfR&EINBXIB[v—v 2 RADOWEE] 2BALIIHET
»HhH, &5 0&2ik R Champigny % Fitch i & o¢ Barrier §&%3% ¢
KEDLNBZT V=TT, FoHZ [V -2 RADOMFE] 2EEL T+
AbN2ZNBEEATLL S LT 5,

Fitch 238 > - #tFFDOREL 12, BZ 5L 7 F 2 bODIFHOHZ Hz L
CEWBETNABDTIRIBNIZA I o EF > TNy — ¥ 2 R2DMEE]
W DRERH->TLNB EBBAKLV. 325 TRAA] OEKRID
FRIT/s - T 52 D3 René Girard »33 U < 54 L ic [HE LD RKE] P
Thar5EBbh s, Girard B$BRNTVB X S, D [HELEOKRNE]
RSO EEN I 23 To— v 2 RADMEE] 2 8 HEL DI D
5, CNIFEADITRENLIZNDTH b

II. LY —DEEICHIT DSBS

LoV —i3% L OHEFEE » & <indifférent) <insensible) <innocenty &
Wo KTERAZHINTN AL, 20 =KDV T DR b RANZ NI
Wds [ E A, ¥bAE UIFERANEHETH Y, Hicizn
ULTREBETHH, ALBIN, BAOKEIIZFAEEN]® AL D
b, ThEd B EH-TI 63T TARNZAY S, AMOLZ5E3E

(5) Fitch, L’Etranger d’Albert Camus, Un texte, ses lecteurs, leur lectures, étude
méthodologique, Librairie Larousse, 1972, p.116.

(6) Barrier, L' Art du récit dans L' Etranger d’ Albert Camus, Nizet, 1966, pp. 1-2.

(7) R. Girard, {Pour un nouveau procésy, Albert Camus 1, Lettres modernes,

1968, p. 19. ¥ 7= pp. 19-32 28R,
(8) L’Etranger, PL. I, p. 1199.
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BRSO EDELTI® HoTHORWARZDOD EVS SILH 3,
FTRAAN] 3—ABROWETH DT, INHHROEEIITNTIDO—A
MROEHIERLTHY, TFBE VROV TRHILTAZITINITE S8,

LoV =DFEY IR, HERBOMCHENSERULR TN &b,
DREFEBE LA DRIEMRT A ERBEINS LELLEbLNE, 4O
7 A Y IO (FTENERE) OB E kL T, <une lentille de camera) ‘v
EEDRIDT R0 —DEHR—ARDZENTH AT, A>T—
BERSHE2E5A %,

# T 23 <Nouvelles littéraires) DEEDEMIcI2 LT, R
AN DE—EAD7 2 ) APG (EHDITREZA Ry IRANI LT T 2
1) K& 2 HEBERPBDTNAE I, 244 Ry IDPANILTT 24
DYERTIREARDIE D T - THREVHEITT 2. L bW xStk 588
B BRI B BB 2bN 2 DT, YERAYDOREIISENL S
O (&M, BifE, BHE) 2EUTH»NG. B Y FRIERAHICIEE
LBV, 727085 REI/ERAYCEEL THEETADT, 2D
HIZERERSHRZ § DT LIt b, AU & 5 REHEIZIERAMONE
HEQ CEMEL, BASOUV LR ERUREIZRL TV A FHS, {1
FOANPDOOEDTHY, UL BEARTH S &S FIDTRIFAISDT
Hro COFEYFRHBFRLAYOHNE L »EEBRL 2V BOEHEONH
b 20PN TIZEL, BEALRERI NI, e je est en fait un iy

(9) Ibid., p. 1197.

10 FZITRD & 5 1536H#HDH 3, {Meursault ne pergoit entre les faits que de
relations externes.) Barrier, op. cit., p. 32. {Meursault se borne i noter
ce qui se manifeste clairement a lui, physiquement et psychologiqument.)
R. Champigny, op. cit., p. 82.

(1) Fitch, Narrateur et narration, p. 10.

(1) Présentation par R. Quillot, PL. I, p. 1918.

(13 A. Abbou, {Les paradoxes du discours dans L'Etranger: de la parole directe
a Pécriture inversep, Albert Camus 2, 1969, p. 52.
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EWV IR DOHMBFROERIZC TIKHET 5,

IHR, WERTERZVLWINES, WO»DEE» L [RBAI OF
— W AR ERACEMNTERENI CLRBTHRRIIVEES. b
NONOBFHOMRICIiE, F—HMIATZOL S IKBA B DTN, C
o REEX % J. Rousset (%, Ffk <je) BRI EENCHCRITETS
AEOOFMERD O EDELTET TV S W, OFBERDHA,
TERIITEICHERZ S DNE[ > TN ]9 & 208, TRHBAL &
SEVRENLZEDONEA->TWIZTOHEDOEAR § 6o, 20
KRLTALY —2ACORNEDEEN ALY, EYONNZERORE
WRILE ELBDTH B0 Rousset 239v hovd [EH] Do T, Zhds
HEERZ b > TV A ERBRTRTVERNICL 5, [EH]
THV V(DB I 2 V) IZEEORNEICELS A>T &, roman
LUTRAFRSIEENNREERZEDLVNEAOEORMBICTKIAL T
WADERESHBHTHALEEAL I IS, DL bary—ig
AFRL CEDTIARTOECOAEZHET D L LTHRLDIZENS
CEDETOEODDBHMELTET A EMTEBIES 5.

FEABAL 3EGRK L OMICHFYSEREZ & hiisC & 2HeE csatld 2
VERTH b0 B—EPHTELUTHATET, 2V —=HBE S0 HRED
BHTRACRAILDZH > T 35413, FSHTPFE» RN H
AL S LITREE2ELRES, CORBEONERIL, RECARELORBER
Bicb, Tbbany -2l (52 ER LS OB SR 9P
Thb., (EHBMWHKY (Champigny) TH %,

—ABRDEY ik 2/NHTHNE, BYF=FAL2RIIL, FEUN

(14 J. Rousset, Narcisse romancier : Essai sur la premiére personne dans le roman,
José Corti, 1973, p. 25.
(15 1bid., p. 25. -2 LRI ITEEBEFRORICL 7o 2y 1 4], 19808 A,

Bttt
1§ Iéid., p. 26.

(In Fitch, Narrateur et narration, p. 56.
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I ERIEROEERPMAEB BN EVI L LRERO VI B EIER
bhr. —ABRICL 3WEED 20T b Z DRRICH b MOBBRERTH 5 H
N TIE, (EROHRREBIFOEOLHITHLSNTNELE>TW
WIZA D e AN TRBAI Tz, H—HOAL SNIcHRISE I T
Y »Foh, O sy —OHF L3 JIORESXET 5 HF,
T8bb (HENHE) KBFAENE L LT %, ERE—HOEAL
PRI ONT, 2L TOBEOFETE» 5 400 -0 [HfE] £TH
> TV AHE—D AL DT, WHIE/NHHRDREDIA L UTHTD
HEREBINAC LT3 99,

BANEH2EL, WL AEEBEHBVT S FROBEIHIR2 AL
THREBERLZAHIGENIV. B [RAA] OREORHTZ, 2
V=07 5T AREBICKT 3 FROFEERINT 572 DITAKEM & 13B
BOZNERLDEHNVHTDTH B0 10 & AN, RIUIRACE 5 K
PROL D KEHT 2. [BIZL = EHETEHLLINT, WHORKR
RROEICL, HL % CEBRIICO DDLUV BOERITE» BT, #id
WRTLZE  OBME b 2R LI BHEGT L, BBtz &
CRHEE S0 BEZNRZEIIZDIRDEYTRE-TIT- 10, #I3HEE
BY, 7IETARELILBLIZ, ()9 BHOHE—DIEATH S
FEICNPBERCRL TN L L 2R > TV A DY, BB [CO
RELHOOESFMCHTIATING, BEOREAD S LIt iFL L 5
LUz avy —DRBGEDOES, MHERRIT OV TDERIRE 2 EFEAELT
DFENIERISL L 20 BERLS, 20V —XHCONMOEZIRT S
ARTDECATIEREAEEP LD STIHETHA. Kb bHERTFHED

19 zoHRICOOTREEL BHENSEZL S XS T, Fitch {3 Narrateur et narra-
tion @ pp. 43-44 TXHOZTALIT X » THAL T3 L, Barrier i3848%
BICIES & LCOMEEREDTOS (op. cit, p. 18),

(19 L’Etranger, PL. I, p. 1196.

@) Ibid., p. 1195.
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BRZANITHCESTELVL, L Ebicavy—3 [EEd
A, EbALULIEEEBOEHHETH Y, BHHECIOL TIBET
bY, AREEFIN, MAOKHE CXFAEERN] ABIZEWVS CLICARE
TE5%, ENAMBCREOS S TBHNCR2RLICEI® 05 s
V—BRHiEE UTEETALLETELNDTH 5,

U U—ED TS ITIZTRET D 55 & L2, & 5 D $<détache-
menty &>, <indifférenty EEbNTIZH T3 sy —DRFEUITII—ED
NE=2WHBEBRIPIPETHbo I0EAIELNVY —IZHDORHE
DIFEITTZN U TRADEE AN TV WAL, RETOREE Y
STZBMTIZO U T BSOS L, BHEC O VW T EELETREWVWEE
Alzh, BOORHMZDCGBBZRELICYTADIYT, [EBOAMZS
W2 DR EANS TARSLE] 255bCT 2R3 TOHmMHLE-T,
Bxetkic, THEARMMD wzs1°P 0T, FRHBAL AR
BERAVZNENS SISV TY, BAINZVWEFOEH &V Hico
WTHBALLOBEN (& 240k parti prisy ) BHEET 5 ¢ EZ AT
BHEBNEITHbo

III. FBOOHECHITIEHKS

AV —DANIBRZIE - &Y ERBEETELNENS T LRTTIRAN
7oh8, ZHUFED OMEOERI SFERL TR L EAD LN TE %0
1z &z, Fitch Oz TR D & 5 i Meursault-héros & Meursault-
narrateur & 2XP4 3 &ick > T, &, —>D (détachement) » ik
h DR ELFELN S HRBOMOKERMMS, 2L T2 BENZ
NOBWITET A ERIBECHENTHS X 5 1ICBbNs, COBAE
LoV — @ <{détachement) HSEHA /S RINIZE T 5 %bﬁlat{nﬁi’_{’%% -
TL B0 B D ODHEIHKE—2BDIWEE ,va—uété&%

o) Ibid. p. 1197.
@ FKRE, [FMET <=7 3 2] EkiE, 1976, p. 8L




40

305 AfrZ & (R Quillot) | RHEEEAKZ LWDIZENS T &I
A

LAY, BHOWMECEVWTIERIDEE2ZbUbILIZOMBNS T
ERTERV. [TRIFA] O—Fik > THLD/Z T LIZE—IREEI
DOREADHEHBTH 50 B—HE—RTHEHRDLITRI TS5 3. »
ThE—HiTiZr 0 0w s SHERBERTHH2DIK LT, FHT
REENBRRIF LN TN, 12 A, PoHE—-FIFREOBET,
COFEIGT MMy AOFHEHMI P 18 > LRBABIN TV 5, FHE
DEED [RUTHIR LI SN T L1 DT 5D, - L TFEY
Bs#e > The 5 TR, ZORMTIEDTH B0 LB MBRETE,
COEDOEFHD [ZF, BERFAROEILEE L1190 L) FHEICEE
h OBERHHBDT, COEDEKEERINIIRLOKRIR, O
BEEL D BMMIIIATICNIES 3 @7,

BOABRODLN B H—EDFE OBERHS E CI1td 2D &S FE
N B2, F2BRHOTIKEED TONELUTDOL 51231259,
EFHE—FEDIZULHDTOD/N5 55 743, vy —HEROERDIZDHIT
25 L INfTE, BE%P LI <demain soir) iti3fE->TL 31755 &
EoTHhH, RERCFE->TL 2013, EBEDKRDC ETH205, KiE
HOBDURNICENII L LIRS BIZ55, B=E/5 55 70K, B—54
iz, COED#KDHCIly aeu(..)ma joie quand (...) j’ai pensé que
jallais me coucher et dormir pendant douze heures) ?® + = - Ti5h,

(29 {Meursault est une sorte d’homme naturel, fruste et primitif.y R. Quillot,
La mer et les prisons : Essai sur Albert Camus, Gallimard, 2eédition, 1956,
p. 89.

(4 L’Etranger, PL. 1, p. 1176.

05 1bid., p. 1177.

o) Ibid., p. 1202.

@0 Cf. Fitch, Narrateur et narration, pp. 19-20.

28 L’Etranger, PL. 1, p. 1137.
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SRADETHA S Lbhso. HFFix, FHHic {c'est aujourd’hui
samedi) & H 2D THBEATH 5 T & I3MWD2DI7HS, &b <Le soiry @
LhY, AURHICE 3RADLET, FZHBAICE T 5O THE
BABRRELNIZDOILEFEIN S RWTHEZ=E 3<Aujourd’hui, j'ai
beaucoup travaillé au bureau.) TiAE b, RFEMNZEESLIKELHD
WETHRNTVWADTEZEEORDHEDNH, %56 ABAORICEMN
1mEELLN D, BMUEIITHIC <Hier, cétait samediy & & 3D T,
Ly —DEBOREEKE_EHOHABETH 3 L FHIN D, COETIR, v
—EUDBHEOERE D & THRDR PR LILE, sy — 3R T
ALY 78— NTJR>TEICE &, BORPNEL L > TRFKANT
WaH 72 BACHLS DTOITN, TOEDKRYIIRDL 5 ZHABTL
HTL L BT, {Mais il fallait que je me leve t6t le lendemain.
Je n’avais pas faim et je me suis couché sans diner.y ®® I { #5f5X
Na&di, BERGC O (HER) O/, 473/ BALTERLIE
T 5755 (le lendemainy Tid72z & <demainy pHifE I h 3 L, (B
DNZY BTHEEREL D BOLRBC EITEBDONE, BH, RSER,
BERII-> X HEY, BRADBRT LWV CLEULEPTELL,
UERTE12 LS, TERBAI OFE—i, BH ORESIZ-3H L
BNEAHE L, M2 ARE S BV ENL0DS, ke AREOERED
HADTHRDL I BEREZ > TWBEFTALNCT & B0 &0 5 B
F2F->TNBEDITH 5o

£ OHFAFIZBEMBWFEORBICEINIZE NS HT—HL TV S
D, BT ONWTRERMI»N S X > Th %o Viggiani P Gadou-

rek @2 3 FHDEIZRH 5 au jour le jour iigka Nz AR % § - T

@) Ibid., p. 1139.

(B0 Ibid., p. 1154.

@) Viggiani {L’Etranger d'Albert Camusy, Configuration Critique d’Albert
Camus, 1, Lettres modernes, 1961, p. 104.

8) Gadourek, Les Innocents et les coupables : Essai d’exégése de I'oeuvre d’ Albert
Camus, Mouton, 1963, pp. 69-76.
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W3 & LTWA, R, Champigny, Fitch, 75 &diRERSHEEZEH/2
5 b, Ly — OFEHOTIAICEEBEMINICLET S, S 5T
Pariente ®® DX 34z, $ & &L DDy — KIS TEMNIL
bOERBEREDLICEVIEBER DY, 20, A—ERHFTOFEY O
MOZELHHIC LN T &%, SURORHNES EEOBITHKIEL T
W EDHRERERE VI RFD S OFE2HEB D LT5LL5056K
2L5ThH50

HEEAXORFELG EXRUIc L 5 2Re%2 § 2D ERAUL, H—EHEL
B U I E—72EE ) OER b D LWV S R, BH DBEICL VY —
MEC T A AW (o Aid, BERTOBERDET, BRECSMUL
BN ZRICUT, OBV =28 ITHIRZCIRNE EVI[HE
TBER] 5 8) », Y ORERI LIV —DIEDFIICH > T, TTIC
Ly —HHERHEEEINTOAHES EL{FHMPINI L > BbNBL,
&V —®d {détachement) s Meursault-héros & Meursault-narrateur
EDOTERE» S BBDELT) ELFHMAINED, fFE—HTD <au-
jourd’huiy < <hier) 7z & DR /SHFHENIEREBEOFEZHAET S LN E
Wo Tl 3R> T 3. LICH->TEIOEEEL TS, bhbh
& Fitch & & iz TR, #INSTNTOF 2 hOEH2BRICAN
12, INREDEY OBED L FH— U ITFIIARAIRE S X 5 1210 e E A
LS 580D 3 L,

U UMEZ/s ¥l 2 T3 alc, & 5 URE L Talin. FERDRNCEE
b DHEER; % B { R. Champigny % Fitch 0&F Rz, $—EHERAIT
WBHEDL S THALERBELTVADITRZVDT, LAY —DF
WG RE Y D72 TOERDITIEMSITE b5 HP & v —D<déta-

3y Pariente, {L’Etranger et son doubley, Albert Camus 1, Lettres modernes,
1968, p. 64. (il a été écrit en quelques séances (...), puis les pages obtenues
ont été reprises et redistribuées conformément 4 un découpage non plus
vécu et personnel, mais officiel et anonyme.)

@84 Fitch, L'Etranger d’'Albert Camus, pp.118-119.




43

chement) %2FHT 25 A THROBAEZE >TVILIICBAS. L
L—FBOHA I T Tlea~rc & 51, <aujord’hui) < <hier) /s & OFLE
BEIBPETEIDENI ELARD D, CDEICDOWT, Champigny i
(IS HSE L il - T AIEM & AR, BLN TV 2B -1l
s BBV EBD TN A CY Eaf~, "Eiz Fitch & [HKE%
HEEEL, BRICE THICHE S TEREE2BORL 512 DICHS DV R
ANASTNE S T 3B FORBMMTENZRDL TL.5199 LFHIY
T 5o

TREETH Y 2h 5, EHOBAZESL, BEKOFRICENEN
THHHBERRZ S ST/EREVI bDRBAZLENTELNS I b
Ty o b—v®D THREE] 252N HIHIZLISNIEE D o T
Dfifid, BELBECODENNEH I LA M itP > TERLY v v o
cvy 2 vdS [ENPALES Y, MELBEOEVBELPTLV ORE
ANICP T LR N DBIH»SDHBNL S ELT, [#LTERE>TH
BOEL»LER2 RN LATHLORVERZ5] 2L T [COEHHD
BNMTIER L &L 5 [P & LT, BIEREVAR > T oHESIHBYLNEH
BOERZ & > T 5H, PF—HIZEBRICARZZETWAHD LiIZE
{E»NT, WHHFLLEDOC EHBEBLTE»NTHELDT, Eidak
BHIITOHDBEDOTH %0

che TREA) KEALTABE, 2y =ik, BHUT7 I TARE
L BARD IR T OB OTELUIGED HSEHE D & vy —HIRDIEM E LT
LEISNIOCHIESNT, COMAY S BEOEDC & 2 E S BY,
TEANTHREOHBEZHEMICL, [HE] 2EC5L972 B8R 5
Barthes #3 <écriture blanche) A SATRATTHAL, E=H

@85 R. Champigny, op. cit., p. 147.
@86) Fitch, Narrateur et narration, p. 25.
(8 M. Butor, L’Emploi du temps, Les Editions de minuit, 1956, p. 199. 7z7°L

R RARIRERBERIC K - o
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TIRAREH L BEROSVEBEOIEIER 2 —EOHFEEL HIE ST
CEHBIMHRY oV 2 EE» 1 o= —P0e 5 2EFEL (BHMN
EEROTIASHERICE - T) , BBICHERAETHY OBERKEEI NS
HORMEP—HTILVIBERL > TV BEELLNIZNIES D b
COEKTE 5, Champigny OF 5 & 5T, 4y —ik [EHEL »EE
STV A &I, BN TV AHEMSET - IEfIcd 2B o0
EBOH TS, ] LEEABAD LN, UL HLETHIRHD
Heha L3 TEROICE) 58726 THHE) Oy v &z
THRDERZ & vy —BERTRIWL PR LEVD S5 TH . LD
S TT7F 2 M SDEHITHE->TVWARY T, bhvbhid{io&é>& L
THENSEIZEAZNDTH 5,0

IV. <un parti pris de l'auteur)

19556 1 H 8 HOHAS 2§ > [RAA] O [7 29 W RER~OEX]
DEHT, AR 2EZNDBHHMZEDOTHELERTEDDIEIE, L
AlC TRABAL 2C5BHULILC EWd B b~z [BROHEB
Tid, BROBRIHI. > TRL2MISOARIZ, #HULIFEHZ2EESQ
HBLETEREULNIEN]B® DFh vy —id, B Ee2dbdk
Sit] Botth, IBEBECHACELEDTE] 2E-1h, [AMDD
BCBELTIE, BUTHWACEULEDCEI®® 2 E ST 5 & %ER
Liziewiz, 37405 (HBMHKY O -V B2F5 e 2EHELIIICD
KHRZEEINICENI L ETH B, 2 [RRRIEFABD L IbN
DRUCAIDLOVHE—DF ) 2 2R 5 EBDTc 4P & daf~icc e
BHBEE->TWbo W 2aDF) X MNBITIIHBED DD B LEA
W, THEE] ) TE»SHRUHTEED, Pxo 7595 0F 2%

(88) Préface @ édition universitaire américaine, PL. 1, p. 1928.
39 1Ibid., p. 1928.
@) 1bid., p. 1929.
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HOEAFY 2 MiTid, ABOBBIZE Cicd 2. pIOBEIRIZ, £E
DB ErN T IEN—TIICbhThic, OLWEL LW EKRS
MH-T, 2hei3id, £33RBLABIITB LA IU L#E
TEELILF )2 POLLRELOBROFBEZR TV S L, TREHARI
Tid, YR MEOBEH 2BR~NSH 5, BEDRREZY + ) 2 b OMEE
DEEINICHEARSNT 2B bhicA =21, 775 N2D#O
REEZRLZBILE->T, CARIV LR IO, —BRSIECTER
Vol¥? LRBINAL SIS STTEHBELTN Y, F) 2 b 2HEE
ELTRAHM I 20RFBI-EH EHSbN TS,
UbOE#2IIENICERLTASLE, 7T adsvy —% (EHEGH
£ DIV—VBFESLIh T IcDIT, Z2DHED 5 S hl EROHH
Z Lt BBLBECHLALILRUEL LTRONTW A e
Db

R. Girard % Pour un nouveau procés MDILh T, HfEBIHLI 7~
) W RERANDEX] K17 2EWR2DEH>OFHD LT, [ERHBAL
i TS EDORKE] %26 > TV B EERT 3, (EEDOFA) P (meurtre
innocent) WS FBEMNENTH S, Chid, [HOOEZZHIXVBEA
ZHDOTHN, ZRICKEHA LS TNERERRIShZN ] LEZLT
Wiz 7o 2 ) 7O pied-noir O—FHED, [HKEESEALSDEFEUE
BW2HREDDMCPEB LIV EEATOICH, Z2h e/, &bEK
M BEEFHEOHEFE 2 ZEBLRTINEL S L7219 i) icER
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